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1. Anwendung dieser Richtlinien

Diese Richtlinien gelten fur alle Sorten vamifolium repend..

2. Anforderungen an das Vermehrungsmaterial

2.1 Die zustandigen Behorden bestimmen, wann, wohin und in welcher Menge und
Beschaffenheit das fir die Prifung der Sorte erforderliche Vermehrungsgut zu liefern ist.
Anmelder, die Material von aul3erhafles Staates, in dem die Prifung vorgenommen wird,
einreichen, missen sicherstellen, daf3 alle Zollvorschriften und phytosanitdren Anforderungen
erfullt sind.

2.2  Das Vermehrungsmaterial ist in Form von Samen einzureichen.

2.3 Die vom Anmelder einzusendemdMindestmenge an Vermehrungsmaterial sollte
betragen:

1,0 kg.

24 Das Saatgut sollte die von der zustandigen Behorde angegebenen
Mindestanforderungen an die Keimfahigkeit, die Sortenechtheit und analytische Reinheit, die
Gesundheit und den Feuchtigkgighalt erfillen. Wenn das Saatgut gelagert werden muf3,
sollte die Keimfahigkeit so hoch wie moglich sein und vom Anmelder angegeben werden.

2.5 Das eingesandte Vermehrungsmaterial sollte sichtbar gesund sein, keine
Wuchsmangel aufweisen und nicht von wigen Krankheiten oder Schadlingen befallen
sein.

2.6 Das Pflanzenmaterial darf keiner Behandlung unterzogen worden sein, die die
Auspragung der Merkmale der Sorte beeinflussen wirde, es sei denn, dal3 die zustandigen
Behorden eine solche Behandlung gastabder vorschreiben. Wenn es behandelt worden ist,
mussen die Einzelheiten der Behandlung angegeben werden.

3. Durchfiihrung der Prifung
3.1  Prufungsdauer

Die Mindestprufungsdauer sollte in der Regel zwei unabhangige Wachstumsperioden
betragen.

3.2  Prufurgsort

Die Prufungen sollten in der Regel an einem Ort durchgefihrt werden. Wenn
Merkmale, die fir die DUSPrifung malRgebend sind, an diesem Ort nicht festgestellt werden
kénnen, kann die Sorte an einem weiteren Ort gepruft werden.
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3.3  Bedingungen fur di®urchfuhrung der Prifung

3.3.1 Die Prufungen sollten unter Bedingungen durchgefiihrt werden, die eine
zufriedenstellende Pflanzenentwicklung fur die Auspragung der mafl3gebenden Merkmale der
Sorte und fur die Durchfiihrung der Prifung sicherstellen.

3.3.2 Art der Erfassung- visuell oder Messung

Das fur die Erfassung des Merkmals empfohlene Verfahren ist durch folgende
Kennziffer in der zweiten Spalte der Merkmalstabelle gekennzeichnet:

MG: Einzelmessung einer Gruppe von Pflanzen oder Pflanzenteilen
MS: Messung einer Anzahl Einzelpflanzen oder Pflanzenteilen
VG: visuelle Erfassung durch eine einzige Beobachtung einer Gruppe von Pflanzen

oder Pflanzenteilen
VS: visuelle Erfassung durch Beobachtung einer Anzahl Einzelpflanzen oder

Pflanzenteilen

3.3.3 ArtderParzelle fur die Erfassung

Die fur die Erfassung des Merkmals empfohlene Art der Parzelle ist durch folgende
Kennziffer in der zweiten Spalte der Merkmalstabelle gekennzeichnet:

A: Einzelpflanzen
B: Parzellen in Reihen
C. Besondere Prifung

3.4  Gestalting der Priufung
3.4.1 Allgemein

Die Prufung sollte so gestaltet werden, dal3 den Bestanden die fir Messungen und
Zahlungen bendtigten Pflanzen oder Pflanzenteile entnommen werden kdénnen, ohne dald
dadurch die Beobachtungen, die bis zum Abschlul3 der Vegesmeriode durchzufihren
sind, beeintrachtigt werden.

3.4.2 Gestaltung der Parzelle

Jede Prifung sollte so gestaltet werden, dal3 sie insgesamt wenigstens
60 Einzelpflanzen und 1®eter Parzellen in Reihen ergibt.

Parzellen mit Einzelpflanzen Jede Prifog sollte 60 auf 3, 4, 5 oder
6 Wiederholungen verteilte Einzelpflanzen umfasserh. ®arzellen mit 20, 15, 12,
bzw. 10Pflanzen.

Parzellen in Reihenlede Priufung, die Parzellen in Reihen umfal3t, sollte mindestens
eine gesamte Reihenldnge vonriQaueteilt auf zwei Wiederholungen von jend,
umfassen. Die Dichte sollte so bemessen werden, dal3 etwRfl20zen pro Meter
erwartet werden kénnen.
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3.5  Anzahl der zu prifenden Pflanzen / Pflanzenteile

Sofern nicht anders angegeben, sollten alle Erfassyndie durch Messen oder
Zahlen vorgenommen werden, anBflanzen oder 6@flanzenteilen erfolgen.

3.6  Zusatzliche Prufungen

Zusatzliche Prafungen fir die Prifung mafligebender Merkmale kénnen durchgefihrt
werden.

4, Prifung der Unterscheidbarkeit, Homogéhiund Bestandigkeit

41 Unterscheidbarkeit

4.1.1 Allgemeine Empfehlungen

4.1.1.1Es ist fur Benutzer dieser Prufungsrichtlinien besonders wichtig, die Allgemeine
Einfihrung zu konsultieren, bevor sie Entscheidungen bezlglich der Unterscheidbarkeit
treffen. Folgende Punkte werden jedoch zur ausfihrlicheren Darlegung oder zur Betonung in
diesen Prufungsrichtlinien aufgefthrt.

4.1.1.2Die Merkmale sollten erfal3t werden, um den Mittelwert der Parzelle zu erhalten. Von
diesen Daten konnen die Standardabweigen je Sorte errechnet und die Daten einer
zweiseitigen Varianzanalyse unterworfen werden. Die Signifikanz der gemessenen
Unterschiede sollte bei der Bestimmung der Unterscheidbarkeit und der Erstellung der
Beschreibungen bertcksichtigt werden.

4.1.2 Stabile Unterschiede

Die in Abschnitt 3.1 empfohlene Mindestpriufungsdauer spiegelt im allgemeinen die
Notwendigkeit wider, sicherzustellen, dal’3 die Unterschiede in einem Merkmal hinreichend
stabil sind.

4.1.3 Deutliche Unterschiede

Die Bestimmung dessenp ein Unterschied zwischen zwei Sorten deutlich ist, hangt
von vielen Faktoren ab und sollte insbesondere den Auspragungstyp des gepruften Merkmals
berticksichtigen, dh., ob es qualitativ, quantitativ oder pseudoqualitativ ausgepragt ist. Daher
ist es wchtig, dal} die Benutzer dieser Prufungsrichtlinien mit den Empfehlungen in der
Allgemeinen Einfuhrung vertraut sind, bevor sie Entscheidungen bezuglich der
Unterscheidbarkeit treffen.

4.2  Homogenitat

4.2.1 Es ist fur Benutzer dieser Prufungsrichtliniensbaders wichtig, die Allgemeine
Einfuhrung zu konsultieren, bevor sie Entscheidungen bezlglich der Homogenitat treffen.
Folgende Punkte werden jedoch zur ausfuhrlicheren Darlegung oder zur Betonung in diesen
Prufungsrichtlinien aufgefuhrt.
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4.2.2 Die Bestmmung der Homogenitat von fremdbefruchtenden Sorten sollte entsprechend
den Empfehlungen der Allgemeinen Einfihrung erfolgen.

4.2.3 Fur die Bestimmung der Homogenitat einer Sorte sollte die Standardabweichung des
Mittelwertes fur jedes Merkmal unter Anweéuang eines anerkannten statistischen Verfahrens
mit dem Mittelwert der Standardabweichungen vergleichbarer Sorten verglichen werden.

4.3  Bestandigkeit

4.3.1 In der Praxis ist es nicht tblich, Prifungen auf Bestandigkeit durchzufiihren, deren
Ergebnisse eleso sicher sind wie die der Unterscheidbarkeitsd der Homogenitatsprifung.

Die Erfahrung hat jedoch gezeigt, daf? eine Sorte im Falle zahlreicher Sortentypen auch als
bestéandig angesehen werden kann, wenn nachgewiesen wurde, dal3 sie homogen ist

4.3.2 Nach Bedarf oder im Zweifelsfall kann die Bestandigkeit gepruft werden, indem
entweder eine weitere Generation angebaut oder ein neueso8aaPflanzgutmuster gepruft
wird, um sicherzustellen, dafl} sie dieselben Merkmale wie friher eingesandtes Material
aufweist.

5. Gruppierung der Sorten und Organisation der Anbauprifung

5.1 Die Auswahl allgemein bekannter Sorten, die im Anbauversuch mit der
Kandidatensorte angebaut werden sollen, und die Art und Weise der Aufteilung dieser Sorten
in Gruppen zur Erleichteng der Unterscheidbarkeitsprifung wird durch die Verwendung
von Gruppierungsmerkmalen unterstutzt.

5.2  Gruppierungsmerkmale sind Merkmale, deren dokumentierte Auspréagungsstufen,
selbst wenn sie an verschiedenen Orten erfal3t wurden, einzeln oder in Kabioiimit
anderen derartigen Merkmalen verwendet werden konnen: a) fur die Selektion allgemein
bekannter Sorten, die von der Anbauprifung zur Prufung der Unterscheidbarkeit,
ausgeschlossen werden kdnnen, und b) um die Anbaupriifung so zu organisierdm|italé &
Sorten gruppiert werden.

5.3  Folgende Merkmale wurden als nitzliche Gruppierungsmerkmale vereinbart:
a) Pflanze: Auspragung der weil3en Blattzeichnung (Merkmal 5);
b) Blatt: Gro3e des mittleren Fiederblattes (Merkmal 16).

5.4  Anleitung fur die Verwendung von Gruppierungsmerkmalen im Prozel3 der
Unterscheidbarkeitsprifung wird in der Allgemeinen Einfihrung gegeben.
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6. Einfilhrung in die Merkmalstabelle

6.1 Merkmalskategorien

6.1.1 Standardmerkmale in den Prifungsrichtlinien

Standardmerkmale in derifungsrichtlinien sind Merkmale, die von der UPQV flr
die DUSPrifung akzeptiert wurden und aus denen die Verbandsmitglieder jene auswahlen
kénnen, die fur ihre besonderen Verhéaltnisse geeignet sind.

6.1.2 Merkmale mit Sternchen

Merkmale mit Sternche (mit * bezeichnet) sind jene in den Prufungsrichtlinien
enthaltenen Merkmale, die fur die internationale Harmonisierung der Sortenbeschreibung von
Bedeutung sind. Sie sollten stets von allen Verbandsmitgliedern auf DUS gepruft und in die
Sortenbeschreilmg aufgenommen werden, sofern die Auspragungsstufe eines
vorausgehenden Merkmals oder regionale Umweltbedingungen dies nicht ausschliel3en.

6.2  Auspragungsstufen und entsprechende Noten

Fur jedes Merkmal werden Auspragungsstufen angegeben, um das Mezkmal
definieren und die Beschreibungen zu harmonisieren. Um die Erarbeitung der Beschreibung
zu erleichtern und die Beschreibung zu erstellen und auszutauschen, wird jeder
Auspragungsstufe eine entsprechende Zahlennote zugewiesen.

6.3  Auspragungstypen

Eine Erlauterung der Auspragungstypen der Merkmale (qualitativ, quantitativ und
pseudoqualitativ) ist in der Allgemeinen Einfihrung enthalten.

6.4  Beispielssorten

Gegebenenfalls werden in den Prifungsrichtlinien Beispielssorten angegeben, um die
Auspragungssifen eines Merkmals zu verdeutlichen.
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6.5 Legende

*) Merkmal mit Sterncher vgl. Abschnitt 6.1.2

QL  Qualitatives Merkmat vgl. Abschnitt 6.3
QN  Quantitatives Merkmat vgl. Abschnitt 6.3
PQ Pseudoqualitatives Merkmalvgl. Abschnitt 6.3

(a)(b) Vgl. Erlauterungen zu der Merkmalstabelle in Kapitel 8, Abschnitt 8.1
(+) Vgl. Erlauterungen zu der Merkmalstabelle in Kapitel 8, Abschnitt 8.2

MG
MS
VG | Artder Erfassung vgl. Abschnitt 3.3.2
VS

A
B } Art der Parzelle fir die Erfassurgvgl. Abschnitt 33.3
C
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7. Table of Characteristics/Tableau des caractéres/Merkmalstabelle/Tabla de caracteres
Example Varieties
English francais deutsch espafiol Exemples Note/
Beispielssorten Nota
Variedades ejemplo
1. A Plant:tendency to Plante: tendance a Pflanze: Neigung Planta: tendencia a
form inflorescences former des zur Bildung von formar
(+) VS Dbefore vernalization inflorescencesavant Blitenstandenvor inflorescenciasantes
la vernalisation der Vernalisation  de la vernalizacion
ON absent or very wak nulle ou trés faible fehlend oder sehr  ausente o muy débil Barbian 1
gering
weak faible gering débil Aran 3
medium moyenne mittel media Milkanova 5
strong forte stark fuerte Lune de Mai 7
very strong trés forte sehr stark muy fuerte Tivoli 9
2. A-VS Plant:intensity of  Plante: intensité de Pflanze: Intensitdt Planta: intensidad
green color la couleur verte der Grunfarbung del color verde
(+) B-VG
QN light claire hell claro Avoca 3
medium moyenne mittel medio Milkanova 5
dark foncée dunkel obscuro Brindisi 7
3. A -VS Plant: density of Plante: densité du  Pflanze: Dichte des Planta: densidad del
foliage feuillage Laubes follaje
(+) B-VG
QN low faible gering baja Makuri 3
medium moyenne mittel media Barblanca 5
high élevée hoch alta Grasslands Tahora 7
4. C Plant: proportion of Plante: proportion Pflanze: Anteil der Planta: proporcién
plants with cyanid  de plantes a Pflanzen mit de plantas con
+) glucoside glucosides Cyanglukosid glucosidos
cyanogenes cianogenéticos
QN absent or very low absente ou trés faiblédehlend oder sehr  ausente o muy baja Pertina 1
gering
low faible gering baja Barbian 3
medium moyenne mittel media Grasslands Tahora 5
high élevée hoch alta Avoca 7
very high trés élevee sehr hoch muy alta Grasslands Pitau 9
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Example Varieties
English francais deutsch espafiol Exemples Note/
Beispielssorten Nota

Variedades ejemplo

5. A -VS Plant: prominence

Plante: proéminence Pflanze:

Planta: prominencia

*) of white leaf marks des marques Auspragung der de las marcas
(+) B-VG foliaires blanches  weil3en foliares blancas
Blattzeichnung
QN absent or very weak nulle ou trés faible fehlend oder sehr  ausente o muy débil Steinacher WeilZklee 1
gering

weak faible gering débil 3
medium moyenne mittel media Asterix 5
strong forte stark fuerte 7
very strong trés forte sehr stark muy fuerte Haifa 9

6. A -MS Plant: time of Plante: époque de Pflanze: Zeitpunkt Planta: época de la

*) flowering floraison der Blute floracion

(+) B-MG

ON very early trés précoce sehr friih muy precoz Haifa 1
early précoce frih precoz Chieftain 3
medium moyenne mittel media Grasslands Huia 5
late tardive spat tardia Tivoli 7
very late trés tardive sehr spat muy tardia Regal 9

7. A -MS Plant: natural Plante: hauteur Pflanze: naturliche Planta: altura
height naturelle Hoéhe

B-MG

QN (a) short courte niedrig corta Kent Wild White 3
medium moyenne mittel media Pertina 5
tall longue hoch larga Milkanova 7

8 A Plant: width Plante: largeur Pflanze: Breite Planta: anchura

MS

QN (a) narrow étroite schmal estrecha Asterix 3
medum moyenne mittel media Regal 5
broad large breit ancha Aran 7
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Example Varieties
English francais deutsch espafiol Exemples Note/
Beispielssorten Nota
Variedades ejemplo
9. A -VS Plant: growth habit Plante: port Pflanze: Wuchdorm Planta: porte
B-VG
QN (a) semierect demidressé halbaufrecht semierecto
intermediate demidressé a : . : Makuri
i mittel intermedio
demiétalé
semipostrate demi étalé halbliegend semipostrado Grasslands Tahora
10. A Stem:internode Tige: longueur de  Stengel: Tallo: longitud del
length of stolon 'entrenceud du Internodienldnge  entrenudo del
(+) MS stolon des Auslaufers estolon
QN (b) short court kurz corta Grasslands Tahora
medium moyen mittel media Aran
long long lang larga Barblanca
11. A Stem:thickness of Tige: grosseurdu  Stengel: Dicke des Tallo: grosor del
stolon stolon Auslaufers estolon
(+) MS
QN (b) verythin trés fin sehr dinn muy delgado Kent Wild White
thin fin dinn delgado Barbian
medium moyen mittel medio Grasslands Huia
thick gros dick grueso Kersey
very thick trés gros sehr dick muy grueso Aran
12. A Leaf: length of Feuille: longueur du Blatt: Lange des Hoja: longitud del
petiole pétiole Blattstiels peciolo
(+) MS
QN (b) short court kurz corta Asterix
medium moyen mittel media Grasslands Huia
long long lang larga Chieftain
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Example Varieties
English francais deutsch espafiol Exemples Note/
Beispielssorten Nota

Variedades ejemplo

13. A Leaf: thickness of Feuille: grosseur du Blatt: Dicke des Hoja: grosor del
petiole pétiole Blattstiels peciolo

(+) MS

QN (b) verythin trés fin sehr diinn muy delgado Kent Wild White
thin fin dinn delgado Barbian
medium moyen mittel medio Avoca
thick gros dick grueso Milkanova
very thick trés gros sehr dick muy grueso Regal

14. A Leaf: length of Feuille: longueur de Blatt: Lange des Hoja: longitud del

*) median leaflet la foliole médiane  mittleren foliolo central

() MS Fiederblattes

QN (b) veryshort trés courte sehr kurz muy corta Kent Wild White
short courte kurz corta Barbian
medium moyenne mittel media Avoca
long longue lang larga Grasslands Pitau
very long trés longue sehr lang muy larga Aran

15. A Leaf: width of Feuille: largeur de la Blatt: Breite des Hoja: anchura del

* median leaflet foliole médiane mittleren foliolo central

(+) MS Fiederblattes

QN (b) verynarrow trés étroite sehr schmal muy estrecha Kent Wild White
narrow étroite schnal estrecha Barbian
medium moyenne mittel media Grasslands Huia
broad large breit ancha Grasslands Pitau
very broad trés large sehr breit muy ancha Aran
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Example Varieties
English francais deutsch espafiol Exemples Note/
Beispielssorten Nota
Variedades ejemplo
16. A Leaf: size of median Feuille: taille de la  Blatt: Grof3e des Hoja: tamafio del
*) leaflet foliole médiane mittleren foliolo central
() MS Fiederblattes
QN (b) verysmall trés petite sehr klein muy pequefo Kent Wild White 1
small petite klein pequefio Rivendel 3
medium moyenne mittel medio Pertina 5
large grande grof3 grance Grasslands Pitau 7
very large trés grande sehr grof3 muy grande Aran 9
17. A Leaf: ratio of length Feuille: rapport Blatt: Verhéaltnis Hoja: relacion
*) to width of median longueur/largeur de L&nge/Breite des longitud/anchura del
(+) MS leaflet la foliole latérale mittleren foliolo central
Fiederblattes
QN small petit klein pequefo Donna 3
medium moyen mittel medio Barbian 5
large grand grof3 grande Rivendel 7
18. A Inflorescence: lengthinflorescence Blitenstand: Inflorescencia:
of peduncle longueur du Lange des longitud del
(+) MS pédancule Bliitenstandsstiels pedinculo
QN short court kurz corto Kent Wild White 3
medium moyen mittel medio Grasslands Huia 5
long long lang alto Aran 7
19. A Inflorescence: Inflorescence Blutenstand: Inflorescencia:
thickness of grosseur du Dicke des grosor del
(+) MS peduncle pédoncule Blutenstandsstiels pedinculo
ON thin fin dinn delgado Grasslands Demand 3
medium moyen mittel medio Grasslands Pitau 5
thick gros dick grueso Aran 7
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Example Varieties
English francais deutsch espafiol Exemples Note/
Beispielssorten Nota
Variedades ejemplo
20. A  Plant: number of Plante: nombre Pflanze: Anzahl Planta: nimero de
inflorescences d’'inflorescences Bliitenstande inflorescencias
(+) VS
QN small petit klein pequefo Regal 3
medium moyen mittel medio Avoca 5
large grand grof3 grande Milkanova 7
21. A Inflorescence: Inflorescence Blutenstand: Inflorescencia:
diameter diameétre Durchmesser didmetro
(+) VS
QN small petit klein pequefio Grasslands Demand 3
medium moyen mittel medio Beaumont 5
large grand grof3 grande Crusader 7
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8. Erlauterungen zu der Merkmalstabelle

8.1  Erlauterungen, die mehrere Merkmale betreffen

Merkmale, die folgende Kennziffer in der zweiten Spalte der Merkmalstabelle
enthalten, sollten wie nachstehend angegeben gepruft werden:

€)) Sollte an Pflanzen zum #&punkt der Blite erfal3t werden (eine Sorte wird als
bltihend angesehen, wenn 50% der Pflanzen gebliht haben).

(b) Stengel und BlattDie Erfassungen am Stengel und am Blatt sollten erfolgen,
nachdem alle Pflanzen jeder Sorte in einer Wiederholung gebkiben, und
sollten innerhalb von 1 bis 2 Wochen nach der Blite erfolgen. Fur die
Messung sollte der langste gesund wachsende Auslaufer jeder Pflanze
ausgewahlt werden.

8.2  Erlauterungen zu einzelnen Merkmalen

Zu 1: Pflanze: Neigung zur Bildung von Bllutgadaden vor der Vernalisation

Die Erfassung sollte vor der Periode der Vernalisation erfolgen. Die Anzahl
Blutenstande, die an jeder Pflanze erzeugt werden, sollte erfal3t und benotet werden.

Zu 2: Pflanze: Intensitat der Grinfarbung

Die Erfassung sollteim vegetativen Stadium durch Prifung und Benotung der
allgemeinen Grinfarbung der Pflanze erfolgen.

Zu 3: Pflanze: Dichte des Laubes

Die Erfassung sollte im vegetativen Stadium durch Prufung und Benotung der
allgemeinen Bedeckung des Bodens mit demlider Pflanze erfolgen.

Zu 4. Pflanze: Anteil der Pflanzen mit Cyanglukosid (HCN)

Préaparieren des Pikrinnatriumpapiers (Indikatorpapier):

1,09 Pikrinsaure wird in 100nl destilliertem Wasser aufgelost.
(In der Regel ist Warme erforderlich.)

10 g Natriumkarbonat wird in 100nl destilliertem Wasser aufgeldst.

Nach Abkihlen der Pikrinnatriumlésung wird die Natriumkarbonatldsung beigefugt,
gemischt und in einer AmbdReagenzflasche aufbewahrt.

Streifen von Whatmanfilterpapier Nr.l werden in diese Lsung getaucht und
kénnen trocken im Exsikkator aufbewahrt werden.
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Prufungsverfahren:

1. Gesunde Blatter (vorzugsweise gefaltet) werden jeder d&fla@zen entnommen und
in getrennte EppendeRR6hrchen gegeben (ein dreiblattriges Blatt pro Rohrchen).

2. Die Rohrchen werden verschlossen und wahrend mindestens zwei Stunden in den
Gefrierschrank beil8°C gelegt.

3.  Nach dem Gefrieren wird ein Streifen Indikatorpapier tiber die Offnung der Eppendorf
Rohrchen gelegt und der Deckel verschlossen. Dies reicht ausagnPapier an Ort
und Stelle zu halten.

4.  Die Rohrchen werden fur 3tunden im Dunkeln in ein Wasserbad voriG@egeben.

5. In Gegenwart von HCN verfarbt sich das Papier von gelb zu rot. Die Farbreaktion wird

als Vorhandensein/Fehlen von Rotfarbung fur jede@DPflanzen erfal3t.

Zu 5: Pflanze: Auspragung der weil3en Blattzeichnung

Die Erfassung sollte vor der Blite durch Prifung und Benotung der gesamten Pflanze
erfolgen. Das Vorhandensein einer weif3en Zeichnung oder das vollstdndige Fehlen von
Zeichnungerwird erfal3t.

Zu 6: Pflanze: Zeitpunkt der Bliute

Bei Einzelpflanzen wird eine Pflanze als blihend angesehen, wenn drei Bllitenstande
je Pflanze Farbe zeigen. Die Erfassungen sollten mindestens zweimal wochentlich erfolgen.
Der Zeitpunkt der Bltte fur a#l Pflanzen einer Sorte wird erfal3t, und der Zeitpunkt der Blute
der Sorte wird als der Zeitpunkt bestimmt, wenn 50% der Pflanzen gebliht haben.

Bei Parzellen in Reihen wird eine Pflanze als blihend angesehen, wenn drei
Blutenstande je Pflanze Farbe zeigeDie Erfassungen sollten mindestens zweimal
wochentlich erfolgen. Der Zeitpunkt der Blute fir alle Pflanzen einer Sorte wird erfaf3t, und
der Zeitpunkt der Blute der Sorte wird als der Zeitpunkt bestimmt, wenn 80% der Pflanzen
gebliiht haben.

Zu 10, 11: $engel: Internodienlénge (10) und Dicke (11) des Auslaufers

Die Internodienlange des Auslaufers sollte zwischen dem dritten und dem vierten
Knoten von der Triebspitze aus gemessen werden.

Die Dicke (Durchmesser) des Auslaufers sollte an einer StelteeinMitte zwischen
dem dritten und dem vierten Knoten von der Triebspitze aus gemessen werden.
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Zu 12. 13: Blatt: Lange (12) und Dicke (13) des Blattstiels

Fur die Messung sollte der Blattstiel des dritten ausgebildeten Blattes, gezahlt von der
Triebsptze des Auslaufers an, ausgewéahlt werden.

Die Lange des Blattstiels sollte von der Basis des mittleren dreiblattrigen Fiederblattes
bis zum Auslaufer gemessen werden.

Die Dicke sollte an der breitesten Stelle des Blattstiels gemessen werden.

Zu 14, 15 Blatt: LAnge (14) und Breite (15) des mittleren Fiederblattes

Das mittlere dreiblattrigen Fiederblatt des dritten ausgebildeten Blattes von der
Triebspitze des Auslaufers an sollte fir die Messung seiner Lange und Breite ausgewahlt
werden.

Zu 16: Bldt: Gro3e des mittleren Fiederblattes

Berechnet aus den Messungen der Blattlange (14) x Blattbreite (15).

Zu 17: Blatt: Verhaltnis Lange/Breite des mittleren Fiederblattes

Berechnet aus dem Verhaltnis Blattlange (2 Blattbreite(15).

Zu 18, 19: Blitenstand: Lange (18) und Dicke (19) des Bliitenstandsstiels

Fur die Messung der Lange und der Dicke des Blitenstandsstiels wird ein aus der
Nahe der Mitte der Pflanze enthnommener vollentwickelter Blltenstand ausgewahlt.

Die Lange des Blitenstandsstielslliee von der Basis des Blutenstandes bis zum
Auslaufer gemessen werden.

Die Dicke des Blutenstandsstiels sollte an einer Stelle in der Mitte zwischen der Basis
des Blitenstandes und dem Auslaufer gemessen werden.

Zu 20: Pflanze Anzahl Bliitenstande

Die Anzahl Blitenstande je Pflanze wird an jeder derP®ldnzen einer Sorte zum
Zeitpunkt der Reife erfaldt, in der Regel BAge nach dem mittleren Datum der Blute der
Sorte.
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Zu 21: Blutenstand: Durchmesser

Der Zeitpunkt der Messung ist gleich wie furasl Merkmal 20. Die GrofRRe des
Blutenstandes an der Pflanze sollte an jeder der sechzig Pflanzen einer Sorte auf einer Skala
1-9 an der gesamten Pflanze geschatzt werden.
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9. Literatur

Keine spezifische Literatur.
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10. Technischer Fragebogen

TECHNISCHER FRAGEBGEN | Seite {x} von {y} Referenznummer:

Antragsdatum:
(nicht vom Anmelder auszufullen)

TECHNISCHER FRAGEBOGEN
in Verbindung mit der Anmeldung zum Sortenschutz auszufillen

1. Gegenstand des Technischen Fragebogens

1.1  Lateinischer Nara | Trifolium repend..

1.2 Landesublicher WeilRklee
Name

2.  Anmelder

Name

Anschrift

Telefonnummer

Faxnummer

E-Mail-Adresse

Zichter (wenn vom Anmelder verschieden)

3. Vorgeschlagene Sortersmichnung und Anmeldebezeichnung

Vorgeschlagene
Sortenbezeichnung

(falls vorhanden)

Anmeldebezeichnung
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TECHNISCHER FRAGEBGEN | Seite {x} von {y} Referenznummer:

4. Informationen Uber Zichtungsschema und Vermehrung der Sorte

4.1 Zuchtungsschema

4.2 Methode zur Vermehrung der Sert

5. Anzugebende Merkmale der Sorte (die in Klammern angegebene Zahl verweist au

if das

entsprechende Merkmal in den Prifungsrichtlinien; bitte die Note ankreuzen, die derjemnigen

der Sorte am nachsten kommt).

Merkmale Beispielssorten Note
5.1 Pflanze: Auspréagung der weil3en Blattzeichnung
5)
fehlend oder sehr gering Steinacher WeiRklee 1]
gering 3[1]
mittel Asterix 5[]
stark 711
sehr stark Haifa 9[1]
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TECHNISCHER FRAGEB®GEN

Seite {x} von {y}

Referenznummer:

Merkmale

Beispielssorten

Note

5.2
(6)

5.3
(14)

5.4
(15)

5.5
(16)

Pflanze: Zeitpunkt der Blute

sehr frih
frih
mittel
spat

sehr spat

Blatt: LAnge des mittleren Fiederblattes

sehr kurz
kurz
mittel
lang

sehr lang

Blatt: Breite des mittleren Fiederblattes

sehr schmal
schmal
mittel

breit
sehrbreit

Blatt: Gro3e des mittleren Fiederblattes

sehr klein
klein
mittel
grof3

sehr grof3

Haifa

Chieftain
Grasslands Huia
Tivoli

Regal

Kent Wild White
Barbian

Avoca
Grasslands Pitau

Aran

Kent Wild White
Barbian
Grasslands Huia
Grasslands Pitau

Aran

Kent Wild White
Rivendel

Pertina
Grasslands Pitau

Aran

1]
3[]
5[]
7[]
o]

1[]
3[]
5[]
7[]
9]

1]
3[]
5[]
7[]
9]

1[]
3[1]
5[]
7[]
9l]
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TECHNISCHER FRAGEBGEN | Seite {x} von {y} Referenznummer:

6. Ahnliche Sorten und Unterschiede zuska Sorten

Bezeichnung(en) de  Merkmal(e), in dem Beschreiben Sie die Beschreilen Sie die

Ihrer (denen) lhre Auspragung des (der  Auspragung des
Kandidatensorte Kandidatensorte von Merkmals(e) der (der) Merkmals(e)
ahnlichen Sorte(n)  der (den) &hnlichen ahnlichen Sorte(n) Ihrer
Sorte(n) verschieden is Kandidatensorte
(Beispiel) Pflanze: Zeitpunkt der sehr frih frih

Blite
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TECHNISCHER FRAGEBGEN | Seite {x} von {y} Referenznummer:

7.

7.1

7.2

7.3

Zusatzliche Informationen zur Erleichterung der Prifung der Sorte

Gibt es aufRer den in den Abschnitten 5 u@dmitgeteilten Auskinften zusatzlich
Merkmale zur Erleichterung der Unterscheidung der Sorte?

Ja [ ] Nein [ ]

(Wenn ja, Einzelheiten angeben)

Besondere Bedingungen fir die Prifung der Sorte

7.2.1 Gibt es besondere Bedingungen fir den Anldar Sorte oder die Durchfihrur
der Prifung?

Ja [ ] Nein [ ]

7.2.2 Wenn ja, Einzelheiten angeben:

Sonstige Informationen

e

19

Genehmigung zur Freisetzung

a) Ist es erforderlich, eine vorherige Genehmigung zur Freisetzung der Sorte (
der Gesetzgebung fur Umwelt, Gesundhetiad Tierschutz zu erhalten?

Ja [ ] Nein [ ]
b) Wurde eine solche Genehmigung erhalten?
Ja [ ] Nein [ ]

Sofern die Frage mit ,ja"“ beantwortet wurde, bitte eine Kopie der Genehmigung beif

jemar

tigen.

9.

korrekt sind:

Ich erklare hiermit, dal? die Auskinfte in diesem Formblatt nach meinem besten V|

Anmeldername

Unterschrift Datum

Vissen

[Ende des Dokuments]



